menic¢c monoblok
tepelne cerpadlo
vzduch-voda

Uzivatelska prirucka

C€

Pred pouZzitim tohoto vyrobku si peclivé preététe navod k pouZiti a uschovejte jej pro budouci pouZiti.



1 Bezpecnostni opatreni

IMPORTANT

Pokud tepelné Cerpadlo neni v zimé v provozu, je nutné mit pfipojeny zdroj napajeni pro ochranu proti zamrznuti.

Za chladného pocasi (< 0 °C), pokud tepelné ¢erpadlo jiz neni potfeba, vypustte veskerou vodu uvnitf systému.

1.1 Bezpec€nostni opatreni

- varovani - navrh

2 - zékaz

Jakmile se objevi abnormality, jako
je zapach spaleniny, okamzité
odpojte napajeni a poté kontaktujte
servisni stfedisko.

Pokud abnormalita pfetrvava, mize
dojit k poskozeni pfistroje a urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Pokud jednotku del$i dobu nepouzivate,
nezapomente vytahnout zastrcku ze
zasuvky a vypustit vnitfni jednotku a

nadrzku na vodu.

V opacéném pfipadé mize nahromadény
prach zpUsobit poZar prehratim nebo
zamrznuti vodni nadrze nebo

koaxialniho vyméniku tepla v zimé.

Pro napajeni je tfeba pouzit
specialni obvod, aby se zabranilo
pozaru.

Pro pfipojeni vodi¢l nepouzivejte
viceuc€elovou osmihrannou zastréku
nebo mobilni svorkovnici.

Pred instalaci se pfesvédcte, zda napéti
v misté odpovida napéti uvedenému na
vyrobnim $titku jednotky a zda je
kapacita zdroje napéjeni, napéajeciho
kabelu nebo zasuvky vhodna pro pfikon

této jednotky.

Pristroj nepouzivejte s mokrou rukou.

M

WA

V opacéném pfipadé muaze dojit k
Urazu elektrickym proudem.

Nikdy neposkozujte elektricky vodic
nebo nepouzivejte takovy, ktery neni

specifikovan.

Y

V opaéném pfipadé muize dojit k
prehfati nebo pozaru.

Pred ¢isténim odpojte napajeni.
Jinak maze dojit k urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni.

Napajeci zdroj musi mit specialni
obvod se spinac¢em uUniku a
dostatecnou kapacitu.

Je nutné pouzit vhodny jisti¢ pro
tepelné Cerpadlo a ujistit se, ze
napajeni ohfivace odpovida
specifikacim. V opaném pfipadé by
mohlo dojit k poSkozeni jednotky.

Uzivatel nem0ze ménit zasuvku
napajeciho kabelu bez pfedchoziho
souhlasu. Prace na zapojeni musi
provadét odbornici. Zajistéte dobré
uzemnéni a neménte rezim
uzemnéni jednotky.




Uzemnéni: pfistroj musi byt
spolehlivé uzemnén!

Uzemnovaci vodi¢ by mél byt spojen
se specialnim zafizenim budov.

Pokud ne, pozadejte o instalaci
kvalifikovany personal. Kromé toho
nepfipojujte zemnici vodi¢ k plynovému
potrubi, vodovodnimu potrubi,
kanalizaénimu potrubi nebo jinym
nevhodnym mistam, ktera odbornik

nepozna.

Nikdy nevkladejte do jednotky Zadné
cizi pfedméty, aby nedoslo k jejimu
poskozeni . A nikdy nevkladeijte ruce
do vystupu vzduchu z jednotky.

NepokousSejte se jednotku opravit
sami.

Oy

Nespravna oprava muze zpusobit
Uraz elektrickym proudem nebo
pozar, proto byste se méli obratit na
servisni stfedisko.

Na horni ¢ast jednotky nestoupejte a
nic na nepokladejte.

Hrozi nebezpedi padu
véci nebo lidi.

Nikdy neblokujte pfivod a odvod
vzduchu z jednotky.

| ¥ —

To muze snizit a€innost nebo
zpusobit zastaveni jednotky a
dokonce i pozar.

Tlakovy sprej , drzak plynu apod.
udrzujte v dostatecné vzdalenosti od
jednotky nad 1 m. Maze to zpUsobit
pozar nebo vybuch.

N ———

Vezméte prosim na védomi, zda je
instalaéni stojan dostatecné pevny,
nebo ne.

V pfipadé poskozeni muze dojit k
padu jednotky a zranéni osob.

Dbejte na to, abyste pouzivali
vyhrazené elektrické vedeni pouze
pro tepelné Cerpadlo. Nepfipojujte k

nému dalsi spotfebice.

Dbejte na to, aby do elektrické
skfifky pfistroje nekapala voda nebo
jina kapalina, jinak by mohlo dojit k
poskozeni pfistroje.




2. Systém a hlavni soucasti

2.1 chladici systém

Chladici systém se sklada z 5 hlavnich soucasti: stejnosmérny kompresor invertorového
typu, Ctyfcestny ventil, vymeénik tepla (kondenzator, chladivo na vodu), elektronicky expanzni
ventil, vyparnik (vzduch na chladivo).

Tepelné Cerpadlo mize absorbovat teplo ze zdroje vzduchu. Diky tomu je tepelné Cerpadlo
velmi ekologickou a ekonomicky vyhodnou alternativou pro vytapéni prostor.

* vyparnik ( vzduchova civka ): chladivo o nizké teploté a nizkém tlaku prochazi vyparnikem, kde
se vari a méni se z kapaliny na plyn.
* kompresor: kompresor absorbuje chladivo v plynném stavu a stla¢uje ho na vysokou teplotu a
vysoky tlak.
* kondenzator (vyménik tepla): chladivo uvolfuje tepelnou energii do vymeéniku tepla. teplota
chladiva se snizuje a vraci se z plynného stavu do kapalného.
Tepelna energie je absorbovana vodou, ktera cirkuluje pomoci obéhového Cerpadla do systéma
TANK nebo HOUSE HEAT.
* EEV: chladivo prochazi elektronickym expanznim ventilem, kde se snizuje jeho tlak..

Chladici systém nainstalujte 1 vysokotlaky spina¢ (42bar), 1 nizkotlaky spina¢ (0,5bar).
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2.2 Umisteni casti

32 Servisni panel
6 rukojet
8 Terminal pro

Napdjeci kabel, vodni senzor

31-1 | Vystup horké vody
G1-1/4" samec

31-2 | PFivod studené vody 8
G1-1/4" vn&jsi

31-1

SR\ N\ N N \ N \ O\ \ O\

31-2




7 Vyparnik
16 Motor
15 Ventilator
34 Servisni ventil
pro podtlak, plnéni R32
22 Kompresor
29 Pfepinac pritoku vody
28 Vyménik tepla
24 Elektronicky expanzni ventil
(EEV)
27 Vodni Cerpadlo
25 | Ctyfcestny ventil
30 Uvolhovaci ventil 3 bar
26 Expanzni nadoba o objemu 2 |
11 Funkéni deska ploSnych spojul
10 FiltraCni deska ploSnych spojl
9 DPS IPM




2.3 Explored view
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1 | Horni panel 14 | Zpétsit 27 | Vodni Cerpadlo
2 | Kryt elektrické skfiné 15 | ventilator 28 | Trubkovy vyménik tepla
3 | Dratovy ovlada¢ 16 | motor 29 | Prepinac pratoku vody
4 | Krabice WIFI 17 | Drzak motoru 30 | Tlakovy vypoustéci ventil 3 bar
5 | Senzor 18 | Stfedni panel 31 | Zadni panel
6 | rukojet 19 | Z&kladni panel 32 | Servisni panel
7 | vyparnik 20 | Médéné zpétné potrubi 33 | Pravy panel
8 | Elektronicka fidici skfifika 21 | Médéné vyfukové potrubi 34 | Servisni ventil
9 | DPS IPM 22 | Ochrana proti 35 | Ohfiva¢ kompresoru
vysokému/nizkému tlaku
10 | DPS filtru 23 | Kompresor 36 | Pfedni sit ventilatoru
11 | Funkéni deska plo$nych 24 | Elektronicky expanzni ventil 37 | Predni panel
spojll
12 | Ohfivaé vyparniku 25 | Ctyfcestny ventil
13 | Leva sit 26 | Expanzni nadoba o objemu 2 |




2.4 hlavni soucasti
kompresor

Elektronicky expanzni
ventil

vyparnik Tlakova ochrana

Lopatka ventilatoru Motor

senzor DPS ovladace Filtrovani PCB Funkce PCB

tene.

00 0017 NET |

Dratovy ovladaé WIFI box Vodni Cerpadlo Spinac pruatoku vody

S
Ohfiva¢ kompresoru Spodni ohfiva€ vyparniku  Elektricky ohfiva¢ a drzak 3-cestny vodni ventil



2.5 princip desky plosnych spojt
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3. Instalace

3.1 instalacni plan

Circuit breaker y—— Shower
cor\\"{li'tr:?ler Ground :\:@j
WiFi Box E}!""w
-,,_,_’ P - @1
DHW — =
sensor,,. - ;
T —L:r; ,;‘}"?L—
4
4 e - ’ m
3l %} i N\ 2
D1 L FleTw :: '
= ;.m.....,,n?-ensor ?} g
s | e EH /A @~
i 74
of i
30 —
O J

3.2 Instalace jednotky tepelného cerpadla
3.2.1 Vybér mista instalace jednotky

* Jednotka by méla byt instalovana na pevnou sténu a pevné pfipevnéna.

* Jednotka by méla byt instalovana v blizkosti domu, na terase, na fasadé nebo v zahradé.
Jsou ur€eny k provozu za desté, ale mohou byt instalovany i pod krytem, pokud je zajisténo
dostate€né vétrani. Na vstupu a vystupu vyméniku by nemély byt Zadné pfekazky, které by
branily volné cirkulaci vzduchu (viz instalacni schémata nize).

* Umisténi jednotky by mélo byt peclivé zvoleno a chranéno pfed pfevladajicimi vétry, aby
bylo v souladu s poZadavky na prostfedi: zaclenéni do lokality, hlu€nost.

* Doporu€ujeme zejména:

e neumistovani jednotky do blizkosti mist, kde se spi
e neumisténi naproti prosklené sténé
e vyhybani se blizkosti terasy

* Kromé toho doporu€ujeme umistit jednotku nad prdmérnou hloubku snéhu v oblasti, kde je
instalovana.

* Pro provadéni pfipojeni, uvedeni do provozu a udrzby je nutné zajistit volny prostor kolem
spotrebice.

* Pfed pfipojenim potrubi nebo elektrickych kabell je tfeba dodrzet nasledujici postup.

1) rozhodnéte, ktera poloha na sténé je nejvhodnéjsi, a ponechte dostate¢ny prostor pro
snadnou udrzbu.
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2) pfipevnéte podpéru jednotky ke sténé pomoci Sroubovych kotev, které jsou pro tento typ
stény zvlast vhodné.

3) pouzijte vétSi mnozstvi Sroubovych kotev, nez je bézné zapotfebi vzhledem k hmotnosti,
kterou musi unést: béhem provozu stroj vibruje a musi zlUstat upevnén ve stejné poloze po celé
roky, aniz by se Srouby uvolnily.

4) pfipevnéte pfistroj na podpéru pomoci ¢tyf dodanych Sroubd.

* Nainstalujte vypoustéci konektor do jednotky

pokud je to nutné. V nékterych chladnych oblastech
(teplota nizSi nez 0), nepouzivejte zafizeni.

vypoustéci konektor, jinak muze dojit k jeho ucpani ledem.

3.3 Hydraulické pripojeni

Instalace potrubi musi byt provedena v souladu s platnymi normami a smérnicemi. Tepelné
Cerpadlo mlze pracovat pfi teploté zpatecky do 50 °C a teploté vystupu z jednotky 55 °C.

Tepelné Cerpadlo neni vybaveno uzaviracimi ventily ; ty musi byt instalovany mimo tepelné
Cerpadlo, aby se usnadnil pfipadny budouci servis.

Tepelné Cerpadlo Ize pfipojit k radiatorovému systému, systému podlahového vytapéni
a/nebo k jednotkam fan-coil.

Nainstalujte pojistny ventil a manometr.

Jednotka tepelného Cerpadla je vybavena vodnim Cerpadlem, pfepinacem pratoku vody,
vodnim ventilem, zaloznim elektrickym ohfivaem, kompresorem, vymeénikem tepla..

Poznamka: dbejte na to, aby voda nezamrzla, kdyz je okolni teplota nizSi nez 3'c.

3.4 Vakuum

Je zapotiebi vakuova pumpa a manometr.

-12



Manifold gauge
f

Low-pressure | , High-pressure

) /
\'aive\_:’ @/ valve
g ?, /

\.u 1

With push-pin

valve
Vacuum
pump

{

: ek /

H.ex wr.er D \I /
(nominal size 4mm, 'v’ll

not provided) Filling hose

Odstrarite médénou matici. Pfipojte manometr k vyvévé.Vakuujte tepelnou vyvévu nejméné 15
minut, dokud se na manometru neobjevi zaporna hodnota, a zavrete plnici ventil..

3.5 PInéni chladiva

Chladivo je velmi stabilni a nemélo by se rozkladat ani za naronych provoznich podminek.
Pokud jednotka vykazuje netésnost v utésnéném chladicim systému, vyhledejte netésnost a

opravte ji pfed naplnénim chladivem.

A WARNING plnéni chladiva musi provadét kvalifikovana osoba.

Elektronicka

Uvolnéte tento kolik a vypustte trochu
chladiva z nadrze, abyste odstranili vaha
vzduch z hadice. Poté tento kolik

zavrete.

Nadrz na
chladivo

Uvolnéte kolik a vypustte z nadrze trochu chladiva, abyste z hadice odstranili vzduch. Poté

zavrete kolik.

Otevfete plnici ventil Sestihrannym kli€¢em a naplnte tepelné Cerpadlo chladivem. Po naplnéni
dostateCného mnozstvi chladiva do tepelného Cerpadla plnici ventil zavfete..
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4 Dratovy ovladacC

4.1 popis dratového ovladace

STAMDBY
DHW temp.  25/55°%
BTl temp. 31.37 25%

00-00-2000 OO:17 NET ‘

U Tla€itko ON/OFF: podrZzenim 2s zapnete/vypnete jednotku

1) stisknéte tlacitko pro vstup do menu

2) Podrzte 5s pro ruéni dezinfekci
tlaCitko menu:

=

1) stisknéte tlacitko pro pfechod do pfedchozi nabidky

- 2) Podrzenim 5s vynutite odmrazeni
S laCitko pro navrat:

m

1) zménit parametr

m 2) stranka nahoru
Tlacitko UP:

1) zménit parametr

2) stranka dolU
Ml Tlasitko DOLU:

&

1) vstup do dalSi nabidky
y & 2) zadat zménu parametru
potvrzovaci tladitko: 3) Podrzenim 5s zamknete/odemknete kli¢
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4.2 Zobrazeni aktualniho provozniho rezimu

PFi béZném provozu se na obrazovce zobrazi nasledujici informace.:

* STANBY -> provozni rezim jednotky Rl
* Teplota TUV. 25/55°c  -> Snimac€ TUV / nastavena hodnota TUV STANDBY

* BTW tempa. 31.3/ 25°c -> Snima¢ BTW / nastavena hodnota TUV | [REiZRELToREATSl s
* 00-00-2000 00:17 NET -> datoveé hodiny pfipojené k WIFI BTWtemp. 313/ 25%

000  DOI7 NET

ke spusténi/vypnuti tepelného Cerpadla.

SETTING o R
E OHW lemp.  25/55%¢  § (V)
Symbol TUV ( rezim HORKA VODA) BTWtemp. 3131 25%

FE Symbol BTW ( rezim HOUSE) 0-00-2000 00:20 NET

Pokud je tepelné Cerpadlo v zimé dlouhodobé nastaveno na
pohotovostni rezim, odstrarite veSkerou vodu z topného systému,
aby nedoslo k poSkozeni zplisobenému zamrznutim.

4.3 Hlavni nabidka
Tisk do HLAVNIHO MENU. unction setting

Parameter setting
Failure records
Time satting

L

nebo prochazeni dalSich nabidek.

Temp. Curye display
WiFi configure

- A
o

.
Tisk LA

pro vstup do dalSi nabidky.

C do predchozi nabidky.

y
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4.4 Vybeér rezimu diléiho menu

TUV: rezim HORKA VODA  zapnuto/vypnuto
BTW: Rezim HOUSE Chlazeni/Automatické vytapéni/Topeni/Vypnuto

Spusténi/vypnuti kompresoru Cidlem TUV pro rezim TUV.
Spusténi/vypnuti kompresoru Cidlem BTW pro rezim BTW.

Rozsah nastaveni TUV: 30°c ~ 55°c
Rozsah vytapéni domu: 18°c ~ 60°c
Rozsah chlazeni DOMU: 8°c ~ 28°c

Automaticky ohfev: funkce tepelné kfivky.

Pocateéni teplota BTW | PoCatecni teplota pro tepelnou kfivku
Max. BTW temp. Max. Teplota pro tepelnou kfivku
60
IMax. BTW temp |
50 = I — - o — S
a” o
D & " ~
- b -~
2 40 " A
= - 7
EEi g4 /"
ko Initial BTW templ| , * '/, e
= / L e
@ 30 ,"f '7/,
Lo® -~
47 e
A
20 L7 2

25 20 15 10 5 0 50 -1 <15 20
Outside temperature 'C
BTW Nastavena hodnota upravena o Nastavte pokojovou teplotu,
pocatecni teplotu BTW,
Max. BTW teplota., a okolni senzor.

Nastavena hodnota = pocatecéni teplota BTW + (Max. BTW teplota -
pocatecni teplota BTW) / 35 x (Nastaveni pokojové teploty - snimac
okolniho prostfedi)

Napfriklad: Nastaveni pokojové teploty = 20°c
Pocatecni teplota BTW = 20°c
Max. BTW teplota = 48°c

Poté

Kdyz okolni senzor = 20°c, nastavena hodnota = 20+(48-20)/35x(20-20) =
20°c

KdyZ okolni senzor = 0°c, nastavena hodnota = 20+(48-20)/35x(20-0) =
36°c

Kdyz okolni senzor = -15°c, nastavena hodnota = 20+(48-20)/35x(20+15)
=48°Cc
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Failure records
Tima setting
Temp. Curye display
WiFi configura

1Jn
Auto heating

OHW temp. KN
Set room temp. 20
[nitial BTW temp. 29
Max. BTH temp. 43

Un
Healing

DHW lemp. 55%
BT temp. 25%

BTW Cooling

DHW temp. 55%
BTk temp. 2%

[JH*-I

DHW lemp.




4.4.1 Rezim TUV (tepla voda): [E zobrazit

Vypnuti 4-cestného ventilu, zapnuti 3-cestného vodniho ventilu,
zapnuti vodniho Cerpadla.

,_.
==
=

. | -

g. ~

EV Overheal/C
EV Qverheal/H

< Auto
TW pump 2
sinfection 0ff
Spray Valve rcy

ST T OGS Y

UWUCDF'"""IIT"IIJ

L.
L
L.
1
L
L
L

Nastaveni otaCek ventilatoru pomoci snimace okolniho prostredi.
Nizka okolni teplota, zvySeni otacek ventilatoru.
Okolni teplota je vysoka, otacky ventilatoru se snizi. \

00"

Zastaveni kompresoru, kdyz €idlo TUV = nastavena hodnota OHM Lo
Spusténi kompresoru, kdyz &idlo TUV < nastavena hodnota - TUV 4T BTHlemlﬂp

4.4.2 Rezim BTW (Chlazeni): E zobrazit

Zapnuti 4-cestného ventilu, vypnuti 3-cestného vodniho ventilu,
zapnuti vodniho Cerpadla.

Nastaveni otaCek ventilatoru pomoci snimace okolniho prostredi.
Nizka okolni teplota, snizeni otacek ventilatoru.

Okolni teplota je vysoka, otacky ventilatoru se zvysi.

Zastaveni kompresoru, kdyZ snima¢ BTW < nastaven& hodnota
Spusténi kompresoru, kdyz snima¢ BTW = nastavena hodnota + TUV AT

4.4.3 Rezim BTW (Topeni): E zobrazit

Vypnuti 4-cestného ventilu, vypnuti 3-cestného vodniho ventilu,
zapnuti vodniho €erpadla.

Nastaveni otaCek ventilatoru pomoci snimace okolniho prostredi.
Nizka okolni teplota, zvySeni otacek ventilatoru.

Okolni teplota je vysoka, otacky ventilatoru se snizi..

Zastaveni kompresoru, kdyz snima¢ BTW = nastaven& hodnota
Spusténi kompresoru, kdyz snima¢ BTW < nastavena hodnota - BTW AT
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4.5 Dilci menu Stav jednotky

Teplota TUV

snimac teplé vody

BTW temp.

DOMOVNI &idlo

BTW vstupni teplota.

Snimac pfivodu

Vystupni teplota BTW

Vystupni Cidlo

Topna spirala

Snimac vyparniku ( odmrazovani )

Chladici spirala

Snimac chladici spiraly

Vyfukova civka

Snimac vyfuku kompresoru

Odparovaci teplota

Snimac zpétného chodu kompresoru

Okolni teplota

Snimad okolniho vzduchu

Expanzni ventil

Aktualni krok EEV

Vstupni teplota EVI

Teplota solarni vody.

ZrusSit v této jednotce
Zrusit v této jednotce

Teplota IPM. Teplota IPM PCB
Comp. Proud Chod kompresoru Ampér
Comp. Typ Typ nastaveni kompresoru

Vystupni teplota EVI

Ventil EVI

Zrusit v této jednotce
Zrusit v této jednotce

DC. Napéti

Stejnosmeérné napéti

Otacky ventilatoru1

1. otaCky stejnosmérného
bezkartacového motoru

Otacky ventilatoru2

otacky 2. stejnosmérného
bezkartacového motoru
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Mode select

OHK temp.
BTHt@mP

BTH inlet temp
BTH outlet temp
hieating coll
cooling coil
exhaust coil
Evap. Temp.

Ambient temp.
Expansion valve
EVI inlet b:amP‘
Solar water temp.
IPM temp.

Comp. freq
Comp. Current
Comp. Type

EVl outlet temp.
EVI valve

OC. voltage
fanl speed
fan2 speed




4.6 Nastaveni

menu
1.1 TUV AT Rozdilna teplota teplé vody
1.2 BTW AT Rozdiln& teplota DOMU

1.3 Prehrati EEV/C

Cilovy prehfati vytapéni

1.4 Pfehfati EEV/H

Cilova prehrata teplota chlazeni

1.5 Rezim EEV

Automaticky/rucni

1.6 Cerpadlo BTW

RezZim vodniho €erpadla v rezimu BTW
0: pokraCovat

1: stop

2: preruSovany provoz

1.7 Dezinfekce

ZAPNUTO/VYPNUTO

1.8 RozpraSovaci ventil

Zrusit v této jednotce

1.9 Spoustéci teplota
EH

Pocatecni teplota okoli pro zapnuti EH

1.10 BTW AT EH

Rozdilna teplota pro spusténi BTW EH

1.11 TUV AT EH

OdliSna teplota pro spusténi TUV EH

1.12 Start EH

DHW EH zpozdéni 30minut do spusténi

1.13 Podatecni krok

Pocatecni krok EEV

1.14 Nastavovaci krok

Ruéni krok EEV

1.15 Faktor TUV

Pfidani frekvence pro TUV

1.16 kéd frekvence

Kod frekvence kompresoru

1.17 Manual DC.
ventilatoru

Volba motoru ventilatoru DC 6 rychlosti
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parametrid v diléim

Function settine
Parameter :setﬂn
Failure records
Tima setting

Temp. Curye displat
WiFi Lunllgljn b :

I Sustem parameter
2.0 Detrost parameter

30 Inverter parameter

4.0 Solar par :mDM
50 EVI para

Change password

Restore default set

3 EEV Dverheal/C

t EEV Overheal/H

5 EEY Mode

b BTW pump

! Disinfection
Spray Valve

8 OC. fan guar

9 OC. fan gear 2
) OC. fan gear J
OC. fan gear 4
OC. fan gear 3
3 OC. fan gear b
4 DC. tan fJ

¢ 1 \E!l—ll [
2b tan 2 select

A




4.6.1 Krok EEV

4.6.1.1 Krok EEV pro TUV, BTW Heating

Kontrola DPS P1.13 Pocatecni krok, snimac okolniho prostfedi, zacatek cilového Hz pro
vypocet zacatku kroku EEV PO (480 = P0 70 )
PO =60+ (P1.13 Pocatecni krok - 60 ) * F /62 * (0.825 + 0.025t)

Napfiklad:
P1.13 Pocéateéni krok = 150P, zacatek cilové frekvence F = 62Hz, okolni senzor = 16°C
Pak PO=60+ (150-60)*62/62*(0.825+ 0.025* 16 ) = 170P

4.6.1.2 Krok EEV pro chlazeni BTW

Kontrola DPS P1.13 Pocatecéni krok, zaCatek cilového Hz pro vypocet zaCatku kroku EEV PO
(480=P065)
PO =60+ (P1.13 Pocatecni krok + 40 ) * F / 65

Napfiklad:
P1.13 Pocéatecni krok = 150P, zaéatek cilové frekvence F = 56Hz
Pak PO =60 + ( 150 +40) * 56 / 65 = 224P

4.6.2 Frekvence pri BTW Heating

4.6.2.1 frekvence kompresoru pri spusténi kompresoru

Po spusténi kompresoru se frekvence kompresoru ménice zvySi na 55 Hz za 1 minutu, pokud o
2 minuty pozdéji vypoctena cilova frekvence zacina > 55Hz a je vySSi nez dalSi krok, pak se
frekvence kompresoru zvySuje o 10Hz kazdych 30 sekund..

Vypocet chodu kompresoru Hz Hz po 3 minutach.

Begin target Hz
After 3M

QO0Hz —---------=---"=-"-"---;---—-m--
TOHz |======= e mmm e — -
o10) A

50Hz

30Hz f------s

>

Imin 1.5min Zmin 2.5min  3min 3. bmin
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4.6.2.2 Tabulka frekvence kompresoru MAX podle kodu frekvence P1.16

P1.16 | Okolni senzor Ta (°C) Ta=6 | 3<Ta<6 | 0<Ta<3 | -3<Ta<0 | -6=Ta<-3 | Ta<-6
1 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 56 62 68 74 80 86
2 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 60 65 70 75 80 86
3 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 62 66 72 76 81 86
4 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 68 72 76 79 82 86
5 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 70 73 76 79 82 86
6 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 76 80 84 88 92 96
7 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 62 68 75 82 88 96
8 | Max. frekvence Fmax (Hz) | 60 66 72 78 84 90

4.6.2.3 zacit cil Frekvence

Pocatecni cilovou frekvenci urCuje AT = BTW senzor - pozadovana hodnota.

Pokud AT > 4°C, pak zaéit cilovou frekvenci = Fmax

Pokud 2°C < AT £4°C, pak zacit cilovou frekvenci = 55Hz.

4.6.2.4 Vypocet frekvence

AT = BTW senzor - nastavena hodnota

AT:  pfedchozi 1 minuta jina teplota
F: bézici Hz
AF : Hz rlzné

Kdyz AT > 4°C, pak F = Fmax

Kdyz nastavena hodnota - 4°C < BTW senzor < nastavena hodnota - 1°C, pak

*AF=2* AT -12* (AT - AT)

*F=F+ AF (20sF<Fmax)

(|aF|<10Hz )
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4.6.3 Frekvence pfi TUV

P1.16 | Okolni senzor Ta (°C) Ta=30 | 20sTa<30 | 12<Ta<20 | 4<Ta<12 | -5<Ta<4 | Ta<-5
1 Fmax (Hz) 36 40 48 56 65 76
2 Fmax (Hz) 40 43 52 60 70 80
3 Fmax (Hz) 40 44 54 62 72 80
4 Fmax (Hz) 45 48 58 68 74 80
5 Fmax (Hz) 45 50 60 70 75 80
6 Fmax (Hz) 50 54 65 76 80 80
7 | Fmax (Hz) 40 44 54 62 72 80
8 Fmax (Hz) 40 43 52 60 70 80

P1.15 Faktor TUV, rozsah 1~10

F = Fmax* P1.15 DHW faktor / 10

Napfiklad: Fmax=62,P1.15=7, pak F=62*7/10=62*0.7 = 43Hz

4.6.4 Frekvence pfi chlazeni BTW

P1.16 | Okolni senzor Ta (°C) Ta=243 | 38<Ta<43 | 38<Ta<32 | 32<Ta<26 | 26=sTa<20 | Ta<20
1 Fmax (Hz) 52 56 59 56 52 48
2 Fmax (Hz) 56 60 63 60 56 52
3 Fmax (Hz) 58 62 65 62 58 54
4 Fmax (Hz) 62 66 70 66 62 58
5 Fmax (Hz) 64 68 72 68 64 60
6 Fmax (Hz) 68 72 78 72 68 64
7 Fmax (Hz) 58 62 65 62 58 54
8 Fmax (Hz) 56 60 63 60 56 52

4.6.4.1 zacit cil Frekvence

Pocatec¢ni cilovou frekvenci urCuje AT = poZadovana hodnota - snima¢ BTW

Pokud AT > 4°C, pak zagit cilovou frekvenci = Fmax

Pokud 2°C < AT £4°C, pak zacit cilovou frekvenci = 55Hz.

4.6.4.2 Vypocet frekvence

Kdyz AT > 4°C, pak F = Fmax
Kdyz nastavena hodnota - 1°C < BTW senzor < nastavena hodnota + 4°C, pak
*AF=2* AT -12* (AT - AT)

*F=F+ AF (20<F<Fma)

(|aF|<10Hz )
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4.7 Diléi menu Parametr rozmrazovani

% ef. start temp.  -4%

20
J Oef. stop temp.  10%
4 Def. may lime 10M

2.
A

2.1 Def. cyklus doba rozmrazovani

2.2 Def. poCateCni teplota | teplota spusténi odmrazovani
2.3 Def. teplota zastaveni | Teplota ukon€eni odmrazovani
2.4 Def. max. doba Max. Doba provozu odmrazovani

4.7.1 nucené odmrazovani

KdyzZ je teplota okolniho Cidla < 15 °C, podrzte E S C pro nucené odmrazovani. Kompresor
bézi 10 minut ( 2.4 Def. max. ¢as)

4.7.2 Odmrazovani

Podminka spusténi odmrazovani:

Béhem provozu vytapéni, kdyzZ okolni ¢idlo < 15°C, chod kompresoru 35 minut
( 2.1 Def. cyklus), a Cidlo topné spiraly < -4°C ( 2.2 Def. pocatecni teplota. ), pak se spusti
odmrazovani.

Akce spusténi odmrazovani:

Kompresor a ventilator se zastavi, ale vodni ¢erpadlo bézi normalné.
Ctyfcestny ventil se zapne za 25 sekund.
Spusténi kompresoru 30 sekund.

Stav zastaveni odmrazovani:

Kompresor bézi 10 minut ( 2.4 Def. max. ¢as), nebo snimac topné spiraly = 10°C
( 2.3 Def. teplota zastaveni. ), pak se odmrazovani zastavi.

Akce spusténi odmrazovani:

Zastaveni kompresoru, spusténi ventilatoru.
Vypnuti ¢tyfcestného ventilu 5 sekund.
Spusténi kompresoru 30 sekund.
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0 Sustem parameter

4.8 Podnabidka Parametr ménice

.0 Defrost parameter
3.0 Inverter parameter
3.1 Rezim Comp. | Auto 0 Bl parmnere
3.2 Comp. fred. Plati pouze pfi 3.1 = manualni %2?{32 gg?éﬁll??et
3.3 Vyfuk TPO Ochrana vyfuku kompresoru TPO
3.4 Vyfuk TP1 Ochrana vyfuku kompresoru TP1
3.5 Vyfuk TP2 Ochrana vyfuku kompresoru TP2 31 LOmD. mode
3.6 Vyfuk TP3 Ochrana vyfuku kompresoru TP3 Egg‘gusf{%dpo
3.7 Vyfuk TP4 Ochrana vyfuku kompresoru TP4 Exhaust TPI

Exhaust TP3

2
3
4
g Exhaust TP2
7 Exhaust TP4

3.
3.
3
<
3
3.

Ochrana podle frekvence

Frekvence snizena ochranou proti prehrati kompresoru

Enlmac vyfukovych plynd Hz snizit upraveny Uprava kroku EEV

ompresoru Te

3.3 Vyfuk TPO, kdyz Te = 83 °C Ponechat 1 minutu, Hz normalné | Zachovat stejny
kontrolovat

3.4 Vyfuk TP1, kdyz Te = 88 °C Hz |ze snizit, ne zvysit Zvyseni kroku EEV > 2P

3.5 Vyfuk TP2, kdyz Te 292 °C Hz snizte o 1Hz/8s, abyste Zvyseni kroku EEV > 4P
udrzeli minimalni frekvenci

3.6 Vyfuk TP3, kdyz Te 2 97 °C Hz snizit o 1Hz/4s pro udrzeni Zvyseni kroku EEV > 6P
min. frekvence

3.7 Vyfuk TP4, kdyz Te 2 105°C Jednotka se zastavi a pokraCuje | --
3 minuty, kdyZ Te < 90°C

Frekvence snizena ochranou proti prehrati topné spiraly
V reZzimu BTW Cooling, pokud je ¢idlo topné spiraly pfilis vysoké, zméni se frekvence pomoci
foukaci tabulky:

Snimac topné spiraly Th | Hz snizit upraveny

Th = 64°C Zastavte jednotku, pokud po 3 minutdch Th< 50°C, obnovte provoz.
Th =260°C Frekvenci snizit o 1THz/2S na min Hz

Th = 56°C Frekvenci nezvySujte, nechte snizit

Th <56°C Obnovte normalni provoz

Frekvence snizena o zesilovac¢

1) Omezeni frekvence 2) Snizeni 3) Zastavovaci jednotka

20A 22A 25A

Frekvence se nezvysSuje | Frekvence 1Hz/1S snizit na min Hz | Zastaveni jednotky, chybovy alarm

Snizeni frekvence pomoci snimace chladice IPM

Teplota chladi¢e IPM Tr Kontrola

BTW Chlazeni, odmrazovani | BTW Topeni, Tepla voda

Tr=85°C Tr=75°C Zastavovaci jednotka

Tr=75°C Tr266°C Frekvence 1Hz/10S snizit na min. Hz
Tr270°C Tr260°C Frekvenci nezvySujte, nechte ji snizit
Tr=65°C Tr=55°C Frekvence normalni regulace
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Hu:llru

4.9 Podnabidka Solarni parametr
15%

Tato jednotka nepodporuje solarni s e

J L

0%

4.10 Podnabidka parametru EVI A TR

Tato jednotka nepodporuje EVI 3 Start AT

rmdo
5 Initial step
thjl_ll h—tp
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4.11 Dilci menu Konfigurace WiFi

instalace modulu pro pfistup k internetu v zafizeni Wifi Box.
WiFi Box se pfipoji k serveru pomoci vasi aktualni WIFI.
Nainstalujte WiFi Box tam, kde muzete pfistupovat k vasemu
aktualnimu WIFI.

Mobilni telefon a WiFi Box musite umistit na stejné misto.

pfi instalaci.

4.11.1 Instalace aplikace

Naskenujte niZze uvedenou aplikaci a nainstalujte ji do svého telefonu.

S
e [

[=] Smart Life

Mozna je to poZadavek na instalaci jiné aplikace pfedem.
Po dokonceni instalace ji mUzete odstranit.

Smart Life si vyzada polohu GPS na vasem mobilnim telefonu. @
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4.11.2 zaregistrovat

Kliknéte na tlagitko

Register

Zadejte své mobilni Cislo

Register
China

j‘\ﬂohife Number/Email

| Agree User Agreement and Privacy Policy
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4.11.3 Pridat zarizeni Function setting
T Parame 10 AP.Contig
Failure 3
Time

Konfigurace WiFi pomoci SmartConfig
nebo AP.Config

Podrzte tlagitko 3S, pak ®  blesk.

Pokud je pfipojeni WIFI uspésné, pak < zapnuté svétlo

Kliknéte na | /Ale[sBIEN/ (6!

Vyberte si maly domaci spotrebi¢ -> ohfivac

9
9\ ) o < Add Manually  AutoScan =
Life
Electrician
11 s
nghhng Warming Table Smart Sofa Baby Rocking
Chalr
Large | —
No devices Home Ap..
. Vi l
Crib Mintposs Fish Tank

i Small Rubbish
Add Device Home Ap

~ Kitchen Ap 2040
‘ O @ pliances -

v
Smart alarm Shoa cabinat
clock sternlizer

Hame Smart Me

Security &

Sensors
Exercise & I'
Health Steep Lamp Heatet
Video Surv
elllance
Heater Haater (other)
(Zigbhee)
Gateway ik fi
Control
==

Breast pump

Heater
[Bluetooth)

Ol Heater

0“ You are advised to enable Blueto...

Enable Bluetooth to facilitate addition
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Zvolte si Wi-Fi, heslo
Cancel AP Mode = <

Connect your mobile phone to

Reset the device first. the device's hotspot

Please turn on the device and confirm that

indicator is blinking slowly.
Attention: please complete pairing process 1. Please connect your phone to the hotspot

within 3 minutes after device reset, shown below

« SmartLife-XXXX

v SL-XXXX

Resetting Devices

2. Return to this app and continue adding
devices

@ Confirm indicator slowly blink

Next

Go to Connect
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Cancel

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is good.

49%

SCan WEISLET ON | ialze 1
devices, )
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Added successfully

© Dc inverter Heat Pump 2

Device added successfully



MuZzete zapnout/vypnout jednotku, zménit nastavenou hodnotu

Podpora pouze aplikace:

* Pouze TUV QH{N lenmpt.
* Pouze BTW ( chlazeni, topeni ) %ﬁéfé%?gﬁp

May. BTH temp.

Aplikace nepodporuje:
* TUV, vytapéni, chlazeni

3 Dc inverter Heat Pump 7

29"

Current temp

3°C

DHW &

heating

cooling

Done
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4.12 Provoz casti

4.12.1 elektricky ohrivac pro BTW:

BTW EH zapnout podle nasledujici podminky:

* BTW EH se béhem odmrazovani zapne.

* BTW EH se zapne béhem ochrany proti zamrznuti

* snimac okolniho prostfedi < P1.9 EH startovaci teplota. v rezimu BTW Heating.
* BTW senzor < nastavend hodnota BTW - BTW AT (P1.2) + BTW EH 4T (P1.10)

BTW EH vypnout podle nasledujici podminky:
* pfi BTW Rezim vytapéni, snimac okolniho prostfedi > P1.9 EH startovaci teplota. + 2°C
* BTW senzor 2 nastavend hodnota

4.12.2 elektricky ohfiva¢ pro TUV:

TUV EH se zapne podle vSech podminek:
* v rezimu ohfevu TUV, kompresor bézi 30 minut ( P1.12 EH start)
* Senzor TUV < Nastavend hodnota TUV - (P1.1 DHW AT + P1.11 DHW AT EH)

Vypnuti TUV EH pfi jakémkoli stavu:
* Senzor TUV = Nastavena hodnota TUV

vysokoteplotni dezinfekce, TUV EH je nucena zapnout.

Pfehlidka na obrazovce E pfi zapnuti ohfivace TUV.
4.12.3 étyrcestny ventil:

Ctyfcestny ventil se v rezimu vytapéni vypne. Zapnéte v reZzimu chlazeni, odmrazovani.

4.12.4 ohrivaé kompresoru:

KdyzZ je €idlo okolniho prostfedi < 15 °C a kompresor se zastavi, zapne se ohfev kompresoru.
Kdyz je okolni €idlo > 17 °C nebo se kompresor spusti, pak se ohfiva¢ kompresoru vypne.

4.12.5 ohfivaé vyparniku:

Pokud je &idlo okolniho prostiedi < 9 °C a gidlo vytapéni, HORKE VODY, rozmrazovani,
pohotovostniho reZzimu a vystupu < 4 °C, pak se toto topné téleso zapne.

Kdyz je ¢&idlo okolniho prostfedi > 9°C, nebo rezim CHLAZENI, nebo vystupni &idlo = 8°C,
pak se toto topné téleso vypne.

4.12.6 Tricestny vodni ventil:

TFicestny vodni ventil se zapne v rezimu BHW.
TFicestny vodni ventil se v jiném reZimu vypne, jednotka je vypnuta.

Rezim OM HEAT/TANK COOL, vypnéte tlagitko TANK WATER.
4.12.7 vodni pumpa:

Spusténi vodniho ¢erpadla 5 minut predem pied spusténim kompresoru.
Vodni €erpadlo pokracuje v chodu 5 minut po zastaveni kompresoru.
Vodni €erpadlo pokracuje v chodu béhem odmrazovani.
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Kdyz teplota vody dosahne nastavené hodnoty, pokud se BTW oto¢i na CLOSE, pak vodni
Cerpadlo pracuje vySe uvedenym zpUsobem.

KdyZz teplota vody dosahne nastavené hodnoty, pokud se BTW zapne OPEN, pak Cerpadlo vody
pracuje podle niZze uvedeného:
Cerpadlo BTW ( P1.6 ) = 0, vodni &erpadlo pokraduje v provozu, kdyz teplota vody dosahne
pozadované hodnoty.
BTW Pump ( P1.6 ) = 1, vodni Cerpadlo se zastavi 5 minut po zastaveni kompresoru.
BTW Pump ( P1.6 ) = 2, vodni €erpadlo pracuje podle Cidla okoli, kdyz teplota vody dosahne
pozadované hodnoty:

* KdyZ je okolni €idlo > 2°c, vodni Cerpadlo se zastavi.

* Kdyz -2°c < okolni €idlo < 2°c, pak vodni Cerpadlo zastavit 20 minut, bézet 10 minut, cyklus.

* Kdyz -6°c < okolni €idlo < -2°c, pak vodni €erpadlo zastavit 15 minut, béZet 15 minut,
cyklus.

* Kdyz -10°c < okolni €idlo < -6°c, pak vodni Cerpadlo zastavit 10 minut, bézet 20 minut,
cyklus.

* Kdyz okolni €idlo < -10°c, pak vodni ¢erpadlo pokracuje v chodu.

* Pfi poruSe Cidla okolniho prostfedi, pak vodni ¢erpadlo zastavit 15 minut, béZet 15 minut,
cyklus.

4.12.8 funkce vysokoteplotni dezinfekce (pti zvoleném rezimu TUV):

hem dezinfekce se na obrazovce zobrazi E

» Vysokoteplotni dezinfekéni cyklus 7 dni;

When pfi vstupu do vysokoteplotni dezinfekce jednotka zapne TUV EH,;

When ¢&idlo TUV 265 °C a pokracujte 15 minut = 65 °C, poté ukoncete dezinfekci;
If TUV < 65°C po dobu 3 hodin, poté je dezinfekce nucené ukoncena.;

B

M«

X/ X/
L XA X4

X/
°

X/
X4

L)

s Kdyz je zvolen rezim TUV, podrzte 10 vtefin, poté je nutné provést dezinfekci;

4.12.9 Ochrana proti zamrznuti:

Kdyz je tepelné Cerpadlo v pohotovostnim stavu.
(1) kdyz je vstupni Cidlo < 8 °C a okolni Cidlo < 2 °C, pak se spusti vodni Cerpadlo;
Kdyz je vstupni €idlo =2 15°C nebo okolni €idlo > 4°C, vystupni ochrana.
(2) kdyz je vstupni Cidlo < 2 °C a okolni teplota < 0 °C, pak tepelné erpadlo bézi ;
Kdyz &idlo vratné vody = 15°C nebo teplota okoli > 1°C, ochrana proti vystupu z Cerpadla
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5. Chyboveé zpravy:

Tepelné Cerpadlo je vybaveno regulacnimi a bezpe€nostnimi prvky; pokud je regulacni prvek
vadny nebo je aktivovan bezpecnostni prvek, zobrazi se zprava, jak je znazorné€no nize; viz
vysvétleni téchto zprav v odstavci "Chybové kody ". Obratte se na svého dodavatele instalace a
pozadejte ho o pomoc.

PFi vyskytu chyby se na obrazovce zobrazi

Kod chyby Svétlomet

Err00 Chyba komunikace

Err01 Porucha vstupniho snimace 1 blesk 1 VYPNUTO
Err02 Porucha snimace vystupu 2 zéblesky 1 VYPNUTO
Err06 Ochrana pfepinace pritoku vody 12 zableskl 1 VYPNUTO
Err04 Poradi napajeni 13 zablesk 1 VYPNUTO
Err05 rozdilna teplota vstupniho a vystupniho €idla > 18 °C | 16 blesk 1 VYPNUTO
Err07 Cidlo topné spiraly = 70 °C v rezimu CHLAZENI 17 blesk 1 VYPNUTO
Err08 Porucha €idla ohfevu teplé vody 3 blesk 1 VYPNUTO
Err09 Porucha Cidla BTW 4 blesk 1 VYPNUTO
Errl0 Vysokotlak& ochrana 10 blesk 1 VYPNUTO
Errll Ochrana proti nizkému tlaku 11 blesk 1 VYPNUTO
Errl2 PFiliS vysoka vystupni teplota 14 blesk 1 VYPNUTO
Errl3 Prilis nizka vystupni teplota 19 blesk 1 VYPNUTO
Errl4 Porucha €idla zpétného chodu kompresoru 7 blesk 1 VYPNUTO
Errl5 Porucha snimace vyfukovych plynd kompresoru 8 blesk 1 VYPNUTO
Errl6 Ochrana proti pfehrati kompresoru 22 blesk 1 VYPNUTO
Errl8/ Errl9 | Ochrana proti zamrznuti TUV / BTW 21 blesk 1 VYPNUTO
Err20 Porucha cCidla okolniho prostredi 9 blesk 1 VYPNUTO
Err21 Porucha €idla topné spiraly ( pro odmrazovani ) 5 blesk( 1 VYPNUTO
Err22 Porucha €idla chladici spiraly 6 blesk 1 VYPNUTO
Err23 P¥iliS vysoka okolni teplota 18 blesk 1 VYPNUTO
Err31 PFilis nizka okolni teplota

Err32 Chyba komunikace na desce ploSnych spojl

Err33 Porucha EVI v Cidle

Err34 Porucha Cidla EVI out

Err35 Porucha solarniho Cidla

E24 IPM Chyba komunikace na desce ploSnych spoju

E25 IPM PCB abnormalni ochrana

E26 Ochrana proti prehfati chladi¢e desky plosnych spoja IPM

E27 Nadproudova ochrana kompresoru

E28 Porucha snimace IPM PCB

E29 Ochrana kompresoru proti pretizeni

E30 PFilis nizka teplota vody na vstupu béhem

odmrazovani
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6. Schéma zapojeni
380V-50Hz-3phase
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220V-50Hz-1phase
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